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CONCOURS EXTERNE

DE TECHNICIEN PRINCIPAL
DE POLICE TECHNIQUE ET SCIENTIFIQUE
DE LA POLICE NATIONALE

SESSION 2019

EPREUVE ECRITE D’ETUDE D’UN DOSSIER DOCUMENTAIRE
EN LIEN AVEC LA POLICE TECHNIQUE ET SCIENTIFIQUE

Durée de 1'épreuve : 2 heures — Coefficient : 1

11 vous appartient de vous assurer que le sujet en votre posscssion comporte 1a totalité
des pages (20 pages).

Il vous est demandé de répondre avec clarté a chaque question, sur votre feuille de
composition {coin gomme).

Sous peine d'annulation de leur épreuve, les candidats ne devront faire apparaitre aucun signe
ou mention pouvant permettre l'identification des copies et intercalaires,
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Epreuve écrite d'étude d'un dossier documentaire
en lien avec la police technique et scientifique

Dossier documentaire

La coopération européenne en matiére de
police technique et scientifique

DOCUMENT 1 - 5 pages
Décision 2008/615/JAl du 23 juin 2008 - extrait du du journal officiel de I'union européenne

DOCUMENT 2 — 3 pages

Décision-cadre 2009/905/JAl du 30/11/2009 relative a l'accréditation des prestataires
de services de police scientifique menant des activités de laboratoire — extrait du
journal officiel de I'union européenne

DOCUMENT 3 — 1 page
Extrait du code de la sécurité intérieure — article L235-1

DOCUMENT 4 - 3 pages
Chapitre 2 du traité du 27 mai 2005 relatif a I'approfondissement de la coopération
transfrontaliére.

DOCUMENT 5 — 2 pages
Le fichier des empreintes digitales ouvert aux policiers étrangers — Le Monde.fr du
10/02/2011

DOCUMENT 6 — 1 page
La division des relations internationales— article du 13/12/2011

DOCUMENT 7 — 2 pages
Extrait du décret n° 87-249 du 8 avril 1987 relatif au fichier automatisé des empreintes
digitales géré par le ministére de l'intérieur
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Vous répondrez aux guestions suivantes

a) Sur quelles bases légales reposent les échanges de données dactyloscopiques et
génétigues (3 pts)

b) Quelles en ont &ié les conséguences pour la police technique et scientifique

francaise 7 (2 pts)

En vous basant sur les documents et vos connaissances personnelles, citez les
principaux acteurs frangais impliqués dans cette coopération (2 pts)

Quelles sont, dans le cadre des échanges de données des fichiers de PTS, les
préconisations en matiére de protection des données personnelies 7 (4 pls)

. Enumérez les avantages et les inconvénients de ces échanges (4 pts)

Selon vous, quels seraient les axes d'amélioration dans ces échanges ? (3 pts)

La présentation et l'orthographe sont notées sur 2 points
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DOCUMENT 1

L 210/1

n

{Acies pris en application dy fraité UL}

ACTES PRIS EN APPLICATION DU TITRE VI DU TRAITE UE

DECISION 2008/615/JA1 DU CONSEIL
du 23 juin 2008

relative a Yapprofondissement de Ia coopération trarlsﬁ'nntaliére, notatasment en vue de lutter contre
le terrorisme ot la eviminalicé transfrontalidre

LE CONSEIL DE L'UNION EUROPEENNE,

vi le traité sur 'Union ewwopéenne, et notamment son articls 30,
paragraphe 1, points a) et b}, son article 31, paragraphe 1,
polst a}, son article 32 et son article 34, paragraphe 2, point ¢,

v Pinitiative du Royaume de Belplque, de la Républigue de
Bulparie, de Iz République fédérale d'Alemagne, du Royaume
d'Espagne, de la République frangaise, du Grand-Duché de
Luxembourg, du Royaume des Pays-Bas, de la République
d'Aurriche, de la République de Slovénic, de la République
slovaque, de Iz République italienne, de la République de
Finlande, de Ia République portugaise, de la Roumanie et du
Royaume de Suddc,

vu lavis du Farlement earopéen (),
conzidéeant ce qui swif:

(4 A Iz suite de lentrée en vigueur du eralsé entre le Royaume
de Belpique, la République [dérale d'Allemagne, le
Royaume d'¥spagpe, Ja République fiangaise, le Grand-
Buché de Luxembourg, le Royaume des Pays-Bas et la
Républigue d’Auntriche relatif 3 lapprofondissement de I
coopération rransfrontalidre, notanmment en vue de futler
cortire le terrorisme, la ctiminallté ¢ransfrontalidre et la
migration illégale (straité de Pritms), la présente iniriative est
prégentées, en concertation avec ta Commission curopéenne
et conformément aux dispositlons du uwalté sur 'Union
européenne, dans le but dintdgre, en substance, les
dispositions du traité de Priim dans le cadre juridigue de
I'Union européenne.

{2) Les conclusions du Comseil europden de Tampere d'octobre
1999 onl confirmé la néeessité de renforcer Iéchange
dinformations entre les autoriés compétentes des Erats
membres aux fins de la dérection des infractions ot des
enquéles en la matidre,

{3 Aviz du 10 Juin 2007 (hen encore pare au Journal officiel).

3} Dans le programme de 13 Haye de novernbre 2004 qui vise
& renfovcer la Hhevtd, la séourité et la justice dang Union
curopéenne, ke Consedl européen a déclaré &re persuadé que
cet objectif passe pur une approche innovante de I'échange
transfrontalier dinformations en matiére répressive.

(4) Le Consell euvopéen a dis lors affirmé que Péchange de ces
Informations devrait obélr aux conditions s'appliquant au
ptincipe de disponibilité, 3elon ce principe, tout agent des
services répressifs dun ftat membre qui & besoin de
certaines informations dans I'exercice de ses fonctions peut
lag Clbl‘{.n]l d'int autre Brat membre, fes services répressiis de
Pautre Etat membre qui détient ces informations las mettant
a sa disposition aux fins indiguées, en tenant compte des
cxgences des enquétes en cours dans cet aurre Frat.

{5} Le Consell etropéen a fixé au 1% janvier 2008 la date limite
paur atieindre cet objectif dans le cadre du programme de
La Haye.

(6) Ladécisfon-cadre 2006/960{)AL du Conseit du 18 décembtne
2006 relative A la simplification de I'échange dinformadions
et de renseignements entre les services répressils des Ltais
membres de I'Union européenne (3} fixe déjd les rigles en
vertr desqueffes les services repleqqlfq des Trats membres
peavent échanger d'une maniére rapide or efficace des
informations et des renseignemcnts afin de mener des
enquétes pénales ou des opérations policitres de collecie de
renseignement,

{7y Le propramme de La Haye visait & venforcer la libertd, la
séeurité et Ja justice précize fgalement que les nouvelles
technologies devraient &ue exploitées pleinement et quun
acecls réeiproque sux banques de données natfonales devralt
également &ue prévy, tout en stipulant que de nouvelles
bases de données europdennes centralisées ne devraient éire
crédes que sur f base d'études qui en auront démonord Ta
valeur ajourée.

3 JO L 386 du 25.12.2006, p. §9,
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{8}

)

{10}

{n

ay

{13)

(4

Pour que a coopération internationale soit réelle, il est
primordial que des informations précises puissent 8rve
échangées de manitee rapide et efficace, Pour cela, it ¥ 4 licu
de préveir des procédures favovisami des échanges de
données rapides, efficaces et peu cofitenx, Aux fing de
Putilisation confolnre des donndes, ces procédares devealent
respecter le principe de tesponsabililé et ‘prévoir des
gatantics approprides quant i lexactitude et 4 la séeurité
des données pendant leur tratismission el leur conserva-
tion, alnsi que des modalités dernegistrement des échanges
de domnées er des restrictions 4 lutilisation des informa-
tions échaugées,

Ces conditions sont reinplies par le raité de Prism, Pawr que
tous les Brats membres satisfassent aux exiyences de fond
du progranime de La Haye dans les délals qui y sont fixds,
les patties essentielles du traité de Priim dewiaient, en
substance, devenir applicables & lensemble des Eiats
membres.

La présente décision contient done des dispositions fondées
sur les dispositions principales du traitd de Prim ot
destindes 3 améliorer Péchange d'informations, qui permner-
tent aux Fraes membres d'accorder awx autres Frats
membres des droits d'accds & lewrs fehiers automatlsds
danalyses ADN, A leurs systdmies awomatisés d'identifica-
tlon dactyloscopique ot A lewns registees dimmatriculation
des véhicules, Dang le cas de donndes extrnites de fichiers
natlonaux  dmmalyse ADN et de systéimes automatisés
didentification dactyloscopique, un systiévne shit-no hifs
{de concardance/non-concordance) devrait permettre d
Iftar memibre qul effectue une consuleation de demander,
dans un sceond tewips, des donndes 3 caractére personmef
bien précises & 'frar membre gestionnalre du dogster et, le
cas échéant, de demander des informations complémen-
taires par le bisis des procédures d'entmaide judiciaive,
notamment celles adoptées conformément & T décislon-
cadre 2006{960[JAL

Cela accéléreratt considérablement les procédures existantes
qui permettent aux Erats membres de savoir si un autre Ftat
membre quel qu'il soit dispose ou non des informations
domt ils ont besoin et, dans Valfirmative, de déterminer
lequel.

La comparzison ransfroptalitre des donndes devraic
contérer une nouvelle dimension & la lutte contee la
criminalité, Les Informations obtenues par comparalson des
données devraient ouvrle aux Frats membres de nowvelics
perspectives quant aux méthodes d'enquéte et jouer ainst un
vdle crucial en matidre d'aide aux services répressifs et aux
autorités Judicizires des Erats mombres,

La vdgle est de metire en réseau des bases de doundes
nationales des frats membres.

Sous rertaines conditions, les faty membres deviaiont
pouvolr fournir des données, { caracttre personnel ou non,
de fagon & améllorer Péchange dinformarions aux fing de la

prévention des infiactlons pénales et du maisitien de l'ovdre
el (e la séeurité publics en Haison avec des manifestations
de grande envergure revetant vne dimenston wansfronta-
lidre.

{15} Dans fe cadre de 11 mise en ccuvie de Yariicle 12, les Flats

membres pevvent décider de danner la priovitd & la lutte
contre Iz criminalivé grave, en tenant compte des capacités
technigues Jimitées disponibles pour Ia transtission de
données.

(18] Quire lamélioration des échanges d'informations, I est

nécessabre de réglementer les autres formes de coopération
plus étroite entre les services de palice, en pacticulier par le
biais d'opérations conjointes de séeurité (telles que des
pattouitles communes),

(17) Une coopération policitre et judiciaire plus éwoite en

matidre pénale doit aller de pair avee le respect des droits
fondamentaux, en particulier du droit au respect de la vie
privéc ot du drolt A la protection des donndes i caractére
personnel, que guarantiraient des arrangements particuliens
en mutitre de protection des donndes, qui devraient e
adaptés & la nature spéeifique des différentes formes
d'échange de données. Cos artangements en matidre de
protection des données doveajont lenly particulidrement
compte de la natwe spleifique de Paceds en ligne
tranzfrontalier asx bases de donndes, Erant ‘donné que,
avec Faceds on ligne, il n'est pas possible pour [Etat membre
pestionnaive du dossier de réaliser des contrdies préalables,
il conviendrait de metire cn place un systéme garantissant
qu'tne vérification ultdrieure est blen effecuude.

(18) Le systéme shif-no hits {de concardance/non-concordance)

crée une structure de comnparaison de profils anonymes,
dups le cadre de laquelle des données i caractére personnel
supplémentaires ne sont échangées quiaprés une concor-
dance, letr reansmission et leur réception érant régles par fa
[éplslation natonale, y compris les régles d'assistance
aridigue, Cc mécanisme garantit un systéme adéquat de
protection des données, éanr entendu que la pransmission
tle donndes A caractbre personnel 4 un autre Etat mermbre
exige un niveay suffisant de protection des données de ha
part de I'Erat membre destinataire,

{19y Compte tenu des importants ¢ehanges Linformations et de

données qui découlent dune coopération policidre et
judicizire plus érruite, [a présente décision vise & garantiv
un niveau approprié de profection des données. Elle
respecte le nivean de pratection préva pour ke bailemen
des données & caractére personnal dans la Convention dis
Conseil de IEurepe du 28 janvier 1981 pour la protection
des porsopnes & Fégard du fraftement automatisé  des
données & caractlre persomnel ¢t dans son prorocole
additionnel du & novembre 2001, ainsi que fes pringipes
énomeés dans la recommandation n® R (87} 15 du Conseil
de TBurope visant & réglementer l'utilisation de données a
caractdre personnel dans le secreur de la police.
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(20) les dispositions en matidre de protection des donndes
“contenues dans la présents décislon comprennent égales
nient des principes refatifs 4 la protection des données, qu'il
Ztait nécessaire de mentionner, compte tenu de Pabsence
d'une décisioncadre sur la pratection des données dans je
rrafsteme pilier. Cette décision-cadre devrait sappliquer &
Fensemble du domaine de la coopération polickere et
judiciaive en marire pénale, & conditlon que son niveau de
pratection des données ne soit pas inférieut & la protection
prévue par la Conwention du Consell de Flurope du
28 Janvier 1981 pout la protection dis prrsonnes 3 Mégard
du fraitement automatisé des données & caractére personnel
et par son protacole additionnel du 8 novembre 2001, et
efle tient compte dv la recommandation n® R (87) 15 du
17 scpternbre 1987 du comitd des ministres aux frats
membres visant i églementer Putilisation des données a
caractére personnet dans le secteor de la police, méme s ces
données ne font pas Fobjer d'un traitentent automatique.

{21y Erant donné que les objectifs de la présente décidon,
notamment lamétioration des échanges d'Informations
dans I'nion suropéenne, ne peovent pas étre réalisés de
tmantigre suffisante par les frats meombres agissant isolé-
ment, £n raison du caractére transnationsl de Ja lutre conire
la crimiinalitd et des questions de sdeuritd, et peuvent done,
en raison de linterdépendance des frats membres dang ees
domuaines, &tre mieux rénlisés at nivean communaitaire, Ja
Communatté peut prendre des mesures, conformément au
princpe de subsidiarité consaceé A larticle 5 du traleé
instituant la Communauté européenne et visé 3 Pacticke 2
du taitéd sur PUnion curopéenue, Conformément au
principe de proportioomalité tel quiénoncé & I'article 5 du
taité CF, la prézente décislon n'exctde pas cc gqul est
nécessaire pour atteindre ces objectifs,

(22} La présente déciston respecte les droits fondamentanx et
observe les principes définis notamment dans 1a Charte des
droiis fondamentaux de FUnion evrapdenne,

DECIDE:

CHRAFITRE t
GENERATITAS
Article premier
Objee et champ d'application

Par la présente déciston, les Etats membres visene 3 approfondir
la caopératon tansfronialitre dans los matléres relevant du
titre VT du tvalé, en particulier Péchange dinformations entre les
services chargds de la préventon des infractions pénales et des
engquétes en la matidre, A cet effet, la présente déelsion contlent
des régles dans les domaines suivants:

a)  disposiions relatives anx conditions et aux procédures
applicables au transfert awtoniatisé des profils ADIN, des
dannées dacgyloscopiques et de certaines données natio-
najes velatives & Pimmatviculation des vébicules (chapitre 2);

b)  dispesitions relatives aux conditions de transmission de
données en Haison avec des manifestations de grande
enverguze revétant ime dimcusion transfrontaligre {chapi-
e 3%

¢ dispositions relatives aux conditions de fransinission
diinformations en vue de prévenir les inliacilons terrorisies
{cliaplire 4);

4} dispositions relatives aux conditions et aux procédures
applicables 4 lapprofondissement de Ja  coopération
poﬂciére transfrontalire par Ie biais de diverses mesures
{chapitre 5}

CHAPITRE 2

ACCES BN LIGNE ET DEMANDES DL SULVI

SECTION 1
Profils ADN
Attlcle 2
Création de fichiexs nationaux d'analyses ADN

1, Les Fras membres créent er conservent des fichiers
nationaux danalyses ADN aux fins des enquétes relatives aux
infractions pénales, Le traitement des donnéey conservées dans
ces fAchiers en verru de Ja présente dévision s'effectue
conformément au droit national applicable 2w wraltenent,

2, Aux fins de Ia mise en ceuvre de la présente décision, les
ftars membires parantissent Ia disponililité de donnges indexdes
provestant de leurs fichiers natfonanx d'analyses ADN visés dans
la prewnitre phrase du paragraphe 1. Ces donindes indexdes ne
conticunent que les prafils ADN issus de la partie non codante
de FADN et unc référence, Tes donmées Indexées ne contiennent
aucune donnée pernettant Mdentification directe de fa parsonne
concernée, Les rrmmécs indexées qui ne peuvent étre attribudes A
avcun individe (profils ADM non  identifiés) doivent étre
reconnaissables comme tefles.

3. Chagque Ftar membre informe le secrétariat général du
Couseil des fichiers naitonaux  danalyses ADN  auxyquels
sappliquent les articles 2 3 6, alugi que des conditions régissans
ls consulmtion automatisée visée & l'article 3, paragraphe 1,
conformément 4 l'article 36

Article 3
Consultation atitomatisée de profils ADN

1. Aux fins denquéte en matidre dinfractions pénales, les Erats
membres autorisent les points de contace nationaux des aueres
Etats membres, visés & larticle 6, 2 aecéder aux dounées indexdes
da leurs fichiers d'analyses ADN, avee In possibilité de procéder 2
dus consultations autanmatisées par comparaison de profils ADN,
La consuleatlon west possible que cag par cas of dans le respect
du droit national de PEiat membre requdrant.

2, 8 uue consultation auromatisée rév@le des concordances
entte un profil ADN transmis el les proflls ADN enregistrés dai
fe Beitier consulté de PEtat membre destinalgite, le poine de
contact national de ifitat membre effectuant la consuleation
recoit de manigre antomatisée les donndes indexées pour
lesquelies une concordance a éé mlse en évidence. SI aucune
concordance ne peut &mre mise en évidence, notification en est
falte de maniére autonratisée,

Page 6/ 20

¢
H




L 2104 [Fr7]

Journal officie] de 'Union europdenine

Anticle 4
Comparaison automstisée de profils ADN

1, Aux fins d'enquites en mative dinfractions pénales, Jes Feats
mictibres comparent d'un cormmun accord, par Fintermédiaire de
feurs pojmts de contact nationaws, les profils ADN nan identifiés
aver tous les profils AN provenant des données indexées des
aurres fichiers nationaux d'analyses ADN. La transtission et la
camparaison se foni de manidre sutomatlsée. Les profils ADN
non identifiéc ne sont transmis aux fins de comparaison que
lewsgue le droit pational de I'Etar membre requérant prévoeit uhe
tefle transmission

2, S la comparaison visée au paragtaphe | permet & un ftat
membre de mettre en évidence une concordance endre des profils
ADN transmis at Ie conteny de son propre fichier d'analyse ADN,
1| cominanique sans délal au point de contact national de Paptre
fitst membwe les données indexdes pour lesquelles une
concovdance 2 & mise en évidence,

Artiels §

Transmission d’edtres données & caractdre persomiel et
d'autres informations

Si les procédures prévues aux articles 3 et 4 vévilent une
conmnﬁnce de profils ADN, Ja wausmission d'autres donndes
disponibles & varacebre pessonnel e dautres informations
relatives aux données indexdes est régle par le dralr national de
Ifrac membre requis, vy compris les dispositions relatives &
Yemralde judictaire.

Article 8
Point de contact national at mesures d'exéoution

1. Aux fins de I tansmission des données prévies aux
articles 3 et 4, chague Blat membre désigne un point de contact
national. Les compétences des points de contact nationaux sont
régies par ke droit national gqui leur est applicable,

1. Les mesures d'exéeution visées & Particle 33 réylent les dérails
techniques des pracédures prévues aux aeticles 3 et 4,

Atfticle 7

Prilevernent de matériel générique et transmission de
profiis ADN

Si, dans lo cadve d'ne enquéte ou dunie procédure judiciaire en
cours, le profll ADN dune personne déterminde présente sut le
territoire de [Bral membre requis fzil défau, ce dernier acrovde
Pentraide judiclaire en prélevant et en analysant le macériel
génétique de cette personne ainsd qu'en transmettant le profil
ADN ainsi obtenu, 4 condition:

a  que [Etat membre requéramt indique & quelles fins cette
procédure est nécessaive;

% que VEtat membre requérant présenie une ordonnance on
un mandat relatif 3 Penguéte, éiis par Fawrorié com-
pétente, conforméiment au dioil national de eet Bl

membre, ef montrant que les conditfons préalables au
prifevanent ot & Yanelyse do matériel génétique seraient
réunies dans Thypothse oi fa pesonne en question aurait
é1é présente sur le terdioire de Iftat membrz vequérant, ct

o que les conditions préafables prévucs par le drolt de Fhrat
membre requis en matidre de préfévement et danalyse du
rontériel pénétique alnsi que de transinission du profif ADN
abtenu sont réunies.

SECTION 2
Dontides dactyloscopiquies
Article ¥
Données daceyloscopiques

Aux fins de Ja mise en covee de la présente décision, les Erars
merobres velllent 3l disponibilied des donndes indesdes
provemant du fichier regroupant les systémies avlomatisés
nationaux d'identification par empreintes digltales créds en vue
de la prévention et des enquétes en matidre dlinfractivng pénalcs,
Ces données indexées ne comtlennent que des donndes
dactyloscopiques et un numéro de référence. les données
Indexées ne contiennent aucune donnée permetiant Fldentiftca-
tion divecte de ig pessoune concernée, Les données indexées qul
ne peuvent #re mtmchées 3 auvcune personne {«onnges
daciploscopiques non fdentifidess) daivent re reconnaissables
en tant qite tebles,

Article 9
Copsultation automatisée de domuées dactyloscopigues

L. Aux fins de prévendon et denquéte en matlére d'infractions
pénales, les ftats membres autoriscnt les points de contact
nationaux des autres rats menbres, visés A Faveicle 11, 3 accéder
aux données indexées des systémes atutomatisés didentification
par cmiprefntes digitales guils ont créés 3 cot effet, avec la
possibilité de procéder & dos consultations automatisfes par
comparaison de données dactyloscopiques. fa consultation w'est
possible que eas par cas et dans Je respect du droft natlonal de
ITtat membre requérant,

2. La confirmation t'une concordance formelle entic yne
donnée dactyloscopique et une donnde lndexde détenue par Iitat
membre gestionnaire du fichicr est &tablie par le point de eontact
national de FEtat membre wequérant au moyen d'une transms-
sion automatisée des donndes indexdes nécessaires 4 uue
atuributon claire,

Article 10

Transuiisston d'avtres donntées A cavactére persomnel et
d'autres infaensations

Si la procédure prévue A Particle 9 révéle une concordance des
données dacryloseoplgnes, la transmission d'autres donndes 3
eapaciére personnel et d'aumves informations, relatives aux
doitnées indexées, est tégle par le droit artinnal de [ftat menhre
requis, ¥ compris les dispositions relatives A Teneraide judicivive,
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Article 11
Polut de contact national et mesures d'exécution

1. Aux fins de la transmission de donndes prévoe A Fariicle 9,
chaque Etar membre désigne un point de contact national. Les
compétences des points de contact nationaux sont régles par le
droit national qut lear est applicable.

2. Les mesures dexéeution wvisées A Tarticle 33 réglent les
modalités techniques de Ja procédure prévue i larticle 9.

SECTION 3
Pansées relatives & Pimmatricilation des véidcules
Article 12

Caonsultation autamatisée de donndes relatives A
Timmatriculation des vélicules

1. Aux fins de ta prévention et de Tenquéte en maliére
dinfractions pénales, et dans le cadre du traitement draotres
infractions relevant de la compétence des tibunaux ou du
ministére public de 'Etat inembre effectaant fa consultation, ains!
que dans le cadre du maintien de Ja s€eurité publique, les Feats
membres autorisent les points de contact nationaux des autres
tats membres, visés au parageaphe 2, 4 aceéder avx données
mationales suivantes velatves A Ununatriculadon des vébicules,
aver la possibilité de procéder, eas par cas, & nne consultation
automatisée:

&) des données relatives aux propridtaives ou aux détenteurs, et
b les données relatives aux véhicules.

Les consultations nécessitent un neméro de chissiz complet au
up mwndro dimmatricadation complet. La consuleaton nlest
possible que dans le respect du droit national de I'ftat membre
effectuant ladite consubtation,

2. Aux fins de la transmission des donoées en vertu du
paragraphe 1, chaque Frar membre désigne un point de contact
nationtal  pour les demandes qui o sont adressées. Les
compétences dex polnts de contaet nationauy sont régies par le
drait natonal qui lewr est applicable, Les nuesures dexécution
visées A Farticle 33 riglent les délalls techniques de la pracédure.

CHAPTTRE 3
MANIEESTATIONS MAJBURES
Avtigle 13
Transmigsion de données 3 caractdre non persontel

Aux fins de la prévention des inflracions pénales et du maintien
de I'ordre et de Ia sécurité publics lots de manifestaiions majeures
3 dimension transfrontalidre, notamment dans le domaine sportl
Ol &0 rapport avec des réunions du Consell européen, les Erats
membres se transmettent les donnédes A caractére non personnel
nécessaires & cet effel, wane sir demande que de leur propre

inftiative, et dans le respect du droit national de Ifat membre
yui transmet les données.

Arlicle 14
Transniission de donudes a earaceére porsoinet

1, Aux fins de la prévention des Infracdons pénales o du
naintien de Fordre et de la sécurité publics lors de manilestations
de grande eavergore & dimension translrontaligre, notamment
dans le domaine sportf ou en rapport avec des réunions du
Comgseil européen, les Erats membres se hansmettent des dannées
& caracttie personttel, tant sur demande que de leur propre
initigtive, lotsque des condamnations définitives ou d'autres
civconstances font présumer que les personnes concerndes yont
commettre  des  Infracdons pénales dans le cadve de ces
manifestations ou qu'elles présentent un danger pour lordre ot
ta séourieé publics, pour awtant que le wansmission de ces
données soit autorisée en verty du droit national de I'Eat
membre qui transimel les shannées.

2. Les donndes & caraciére personnel ne peuvent éue traiides
quaux fing visées au paragraphe 1 el pour les manifestations
précises en vue desquelles elles ont été communiguées. Les
données tansmises dolvent éwe cffacées Immédiatement, dés
lors quie les objectifs visés au pavagraphe 1 ont éeé attcints ou ne
sont plus réalisables. En rout étar de cause, les dommées
transmises doivent ére effacées aprés un an au plus rard.

Avticle 15
Point de cantact national

Aux fing de la transurission des dennées prévue aux articles 13 et
14, clraque fitat mienibre désigne un point de contact national.
Les compérences des points de contact nattonaux sont régics par
le droit national qui lewr est applicable,

CHAPITRE 4

MESURES VISANT A PREVENIR LES INFIRACTIONS
TERRORISTES

Arlicle 16

"Fransmission diuformations pux fing de prévention des
infractiony terrotistes

1, Auxfins de la prévention des infractlons terroristes, les Erats
membres peuvent, conforinément au droit national, dans des cas
particuliers, sang méme en avoir yegu [+ demande, transmettre
aux points de contact nationaux des autres Frats membres, visés
au paragraphe 3, les données & caractére personmel et les
informations visées au paragraphe 2, dans la mesure oflr cela est
nécessaire au regard de circonstances parieulidves Inissant
présumer gue les personfies concerndes vont comimettie les
infractions visdes aux articles 1%, 2 et 3 de la décision-cadre
2002/475{JA1 du Conseil du 13 juin 2002 veldive 3 la hute
contre le terrorisme (1.

{} JOL 164 du 22.62000, p. 3.
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{Actes pris en application du traitd UR)

ACTES PRIS EN APPLICATION DU TITRE VI DU TRAITE UK

DECISION-CADRE 2008/905JAT DU CONSEIL
dir 30 novelive 2009

relative & Uaccréditation des prestataires de services de police scientifique menant des activités de
laboratoire

LE COMSENL [ PUNION FURCPEENNE,

vu le waité sur UlUnion ewropdenme, et nomamment  sor
article 30, paragraphe 1, points a} ct c), ¢ son artele 34,
paragraphe 2, point b,

.

vu [Pinitiative du  Royaume de Suéde o de  Royaume
d'Bspagne {1,

vuit Pavis du Parlement européden,
considérant ce qui suit;

{} L'Union auropdenne s'eil fixé pour objectif de maintenir
et de dévclopper un espace de liberté, de séeuriné at de
justice dans lequel un niveau dlevé de séourité doir dire
assuré par une action en commun des Efats membres
danz le dormaine de la coopération policitre et judiclaire
cn maticre pénale.

{7 Cot objectif doit dtre réalisé par la prévention de la crimi-
nalité et la lutte contre ce phénoméne, grice 4 une
coopdation plus étroite entie Jes services répressifs des
Ftats maembres, lout en respectant les principes et les
régles velarifs aux droits de Ihomme, aox libertés fonda-
mentales cf a ITrat de droit, sur ]eaquels FUnion est
fondée et qui sont commmns A tous les Fras membres.

&) Léchange dinformations et de renseignements sur la
criminalli€ et les activitds crintinolles est essentiel pour
permcttte alix  services répressifs de prévenir er de
dépster la criminalitd ou les activitds criminelles, et
d'enquéter sty celles-ci. L'action en commun dans e
domaine de la  coopération  policitre av  titre  de
Farticle 30, paragraphe 1, point ), du traité implique Ja
nécessitd d'un traltement des informations pertinentes
daus le respecr des dispositions approprifes en mtiére
de protection des donnéer 4 caraciére personnel,

{9 JO C 174 du 28,7.200% p. 7,

4

{5}

{6}

5]

{8}

ichange accru dinformaiions concernane les preuves
geiendifiguies et le recours acoru, dans le cadre des procé-
duves judiclaizes d'un EBtat membsc, 3 des prenves
émanant dun sutre Etat membre, mettent en évidence
la nécessité J'établir des normes conmmines conceriand
les prestaraires de servives de police scientifigue.

A Theure actuetle, fes mfotmntmns livrées par ies procé-
dures d'expertise dans un f#al membre peuvent donner
lew 3 certaines fncertitudes dans un autre Brat menthre
quani 2 fa maniére dont les pidees ont éé utilisdes, nux
méthodes employées of 3 interprétation des résultars,

Au point 3.4, point 1), du plan daction du Consell et de
fa Conanissien imettant en ocuvie le pmg,lam'mi_ de Ty
Haye visant & renfvrcer [a fiberté, la sécurité et la justice
dans ['Union ewropéenne (%), les fiats membres ont
suuligné la nécessité de définie des nommes de qualité
applicables aux laboratoites médica-légaux en 2008 au
plag tard.

1l imporle tout particulitrentent d'instaurer des normes
communes concernant les prestatafres de services de
palice scientifique rclatives aux données i caractére
personnel sensibles telles que les profils ADN ol les
domnées dactyloscopiities.

Bn vertu de Tarticle 7, paragtaphe 4, de la décision
2008}616fjal du Consell du 23 juin 2008 concemant
la mise en cevyre de la déeision 2008{615[JAT relative
3 Papprofondissement de {a coopération transfrontalicre,
notamment en vie de futier enntre le terrorisme er la
criminalité tansfrontalitre (3, les Trats membres pren-
nent les mesures nécessaires pour garantir I'intégiité des
profils  ADN mis & la  disposition des  autres
Erats mernbres ou transmis pour comparaison, et pour
faive en sorte que ces mesures solent conformes aux
nermes  internationales,  1elles que la norme
ISCJCEL 17025, initulde «kxigences générales concernant
la compérence des lahoratobres d'étalonnages a1 d'essaiss
{ci-aprés dénummée JSOfCEE 370253,

198 ¢ 12.8.2005, p. 1.
210 da 6.8.2008, p. 12,
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?  Les profils ADN et Jes données dactyloscopiques ne sond
pas utllisés unbpuentent dans le cadre de procédures
pénates. Leur rdle est fgalement déterninant pour Piden-
tificatton des vietimes, en papticnlier apres des catas-
trophes,

f10)  Laccréditation des prestataices de services de polica scicn-
tfique menant des activités de lahoratobre représente une
dtape importants vers un &change plus sfir et plus efficace
des informalions de police sclentifique au sein de linjon.

{11} Laceréditation est oclrayée par Povganisme  national
draccréditation qui dispose dune compéteace exclusive
pour évaluer si un laboratoire sanisfait aux exigences
flxées par des normes harmonisdes. La compétence d'un
vipanisme daccréditation lui est conférée par Pfian le
réglement (CE) n® 765/2008 du Parlement enropéen el
dy Conseil du 9 juiller 2008 fixant les presciiplions rela-
tives 3 Paccréditation ot a4 la surveillance du marché pour
la commercialisation des produits {1} compenie des dispa-
sitions préciscs concernant la compétonce de ces orga-
nismies  nationaux  dsceréditation.  Lapticle 7
duodit réglernent, notamment, rfgit Tacoréditation trans-
frontalizre dans les cas ol Poceréditation peut dtre
demandde auprés d'un autre organisme national d'aceré-
ditation.

12y Labsenice duccord permettapt dluppliguer une norme
d'aceréditation  commune pour lanalyse des preuves
scientifiques est uue lacune 3 haguelle il faudrait remédier;
il y a donc lieu dadepter un instenment jusidiguement
contraignant concartant 'aceréditation de tous les pres-
tataives de services de police scientifique menant des
activitds Je laborateire. Lacoréditution apporte les garan-
ties indispensables que les activités des labarataires sont
mendes dans le respect des normes internationales perti-
necittes, en particulier la norme ISO}'CTEI 17025 ct des
lighes directrices applirables en la matizre,

(13}  La norme ¢acerdditation permet & tont Btal acembre de
demander, il fe soulwite, Papplication de nonmpes
complémentaires aux activitds des laboratoirves relevant
de son ressort territorial.

f14) Laceréditatton  contribuera & Vinstauradon  dune
confiance mutuelle dans la validitd des principales
méthodes  analytques  ilisées.  Toutefois, ells ne
mentionne pas la méthade quil convient dutiliser, mals
Indique sculerment gue celle-ci  doit  fue  aduptée
a Pobjectil poursuivi,

1155 Toile mesure prisc co debors dlun laboratoire sout du
champ dupplication de la piésente décision-cadre. Par
exemple, ni la puise des données dactyloscopiques,
ni les mesures prises sur ln scéne de Tincident ou In
sctne de crime, ni les analyses de police scientifique
effectuées en dehors des Inboratoires ne selévent de son
chamyp dapplication,

{16) La présente décislon-cadre n'a pas pour ohjer dharmo-
niser les réglementations natiouales relatives & lapprécia-

lon judiciaire des preuyes scientifigues,

{1 JO L 218 du 13.82008, p, 30,

{17} La présente dérision ne poite pas ateinte 4 la validitd,
érablie conformément anx réglementations nationzles
applicables, des résultats des activités de laboraioie
mendes avant sa wise en ceuvre, méme s} Je formisscur
de services de police scientilique n'a pas &é accrédied
comme Gtanl conforme aux cxigences de la norme
ISO,’CEI 17025,

A ARRETE LA PRESENTE DECISION-CADRE:

Article premier
Objectif

1. La présente décision-cadre a pour objeutil de garantir que
les résultais d'activitds de laboratoire mendes dans un Brar
membre par des fournlsseurs de services de police seientifique
accréditds solent revonnns par les antoritds clhargées de la
prévention & du dépistage des Infractions pénales ou des
enquétes en la natidre commpe étant aussi flables que les résul-
tals dactivités de laboratnive mendes par des fournisseins de
services de police scteniifique accrédinés conformément 3 la
norme ISGJCE 17025 duns tout autre fital membre,

2, A cette fin, les fummisseurs de services de police scieati-
figne menant des activitds de laboratalre sont accrédités par on
arganisme national d'acerdditation certifiant feur confornit 4 [a
norme ISOMCEl 17025,

Arilele 2
Champ Jdapplication

La présente décision-cadre s'applique aux activités de laboraolre
ayant pour but d'éublin:

a} des prafils ATIN; ot
b) des donndes daciyloscopigques.

Artiele 3
finitions

Aux fins de la présente décision-cadre, on entend pas

4) sactivitg de labeoratoires, toute nicsure prise dags un laboras
toire dans l: cadre de la détection et de la recherche de traces
sur des objets, de Pélaboration, de lanalyse et de Hnrerpré-
tatjon de preuves scicntifiques, dans le but d'obtenir des avis
dPexperts ou déchanger des preuves sclentifiques:

spésultats des activitds des laboratoires, tous les résuleats
analytiques et Pinterprétation s’y rapportant dircctementt;

b

P

C

Ll

wprestataire de services de police sclentfiques, toute orpaii-
sation, publique vu privée, qui méne des aclivitds de labooa-
teire de police scientifigue & la demande des autorités répres-
sives ou judiciaires compétentes;
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d) worpanisme natienal d'accréditations, [organisme exclosive-
ment chargd, dans un Bial membre, de Paceréditation, qul
tire son autovité de oot Htat ansl  quil  ressorr du
réglerment {CE) n® 765{2008;

&) wprofil ADN», un code alphanumérique gui représente un
enseotble de caractéristiques  didentification de la panie
non codmite d'un chancillon @ADN hunsain analysé, c'est-
d-dite la structure moldealaive pasticulitre issue de divers
segments CADY {Inciy;

i wdonsndes dactyloscapiquess, les images d'erapreintes digitales,
images dempreintes digitales latentes, d'empreinies  de
paumes de maiis, Pempreintes de paumes de maing Jatentes,
ainsi que des modiles de telles images (points caraciéristques
coelés),

Aticle 4
Accréditation

tes Erats membres veillent i ce que les fournisseurs de services
de police seientifique menant des activitds de boratoire solent
accrédités par un organisme nattonal dacarddittion comme
dtant conforntes 3 la norme ISQJCEL 17025,

Avticle 5
Reconnaissance des résuleats

1. Chague Fiat membre fait en sorte que les résultars des
foumnisseurs de services de police scientifique menant des acu-
vités de Jaboratoire dans d'auties Frats membres solent reconnus
par ses aulorités chargées de la prévenrion e de ln dérection des
infractions périates o des enquéres en la matidre comma érant
aussi fiables que leg réeultats des fournisseurs de services de
palice scientifique mnenant des activités de laboratoite acerédirds
conformndment & la norme 1SQJCET 17025,

2. la présenie décision-cadre est sans préjudice dey régles
nationales en matigre d'appréeiation judiclaire des prewves.
Artlcle 6
Cofits

1, Chague Eiac menbie supporte les cofits publics régultant
de la présente déciston-cadre conformément aux dispositions
natianates.

2, ia Commission tamnine les modalités dune aide finan-
cidre prélevée sur le budget géuéral de FUnion edropéenne pour

les projets nationsux & (ransnationauy destinés & contiibuier 4
mise e oenvie de la présene décision-cadre, notamment pour
Péchange dexpérience, In diffusion du savoir-faive ot los essais
dapeinzde.

Article 7
Mise en ccuvee

1. Les Etals membres prennent lus mesures nécessaives pour
se conformer aux dispositions de la présente décision-cadre en
ce gui concerne les profils ADN au plus ard Je 30 novembie
2013,

2, Les frats menbres prennent les mesures néeessalres poue
s¢ conforiner aux dispositions de Ta présente décisionmeadre en
ce qui concerne les dontides dactyloscoplques au plus (aed
le 30 novembre 2015,

3. Les frats membres communiquent au secrétariat géudial
du Conseil et 4 la Commibstion le raxce des digpositions trans-
posant dans leur deoir natonal les obligations qui leur sonr
imposées par la présente déciston-cadre an plus tad o
30 mai 30146,

4, Sur la basc des informations visfes au paragraphe 3 ot
dautres informations fournics pav fes ftats mnembres sur
demande, Ta Conundssion ] au Conascil,
avant iz 19F julllet 2018, un rapport sur fa mise en wuvre et
Papplication de la présente décision-cadre.

5, Le Copseil exumine, avant la fin de lannge 2018, dans
quefle mesure les Htats membres se sonl conformés a Ja
présenie décision-cadre.

Article 8

Butrde en vigucur

La présente décision-cadre entre on vigueur le vingliéme jour
suivant «elui de sa publication au Journal afficicl de Plnion auro-
péente.

Fair 4 Bruxelles, le 30 novembre 2009,

Bar {e Conseil
Lo préxidente
R, ASK
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DOCUMENT 3

Extrait du Code de la séeurité intéricuie
Article 1L235-1

e Créé par Ordonnance n°2012-351 du 12 mars 2012 - Annexe, v. init.

Les données contenues dans les traitements automatisés de données a caractére personnel gérés par les
services de police et de gendarmerie nationales peuvent étre transmises, dans le cadre des
engagemenls internationaux régulierement introduits dans l'ordre juridique interne, a des organisines
de coopération internalionale en matiére de police judiciaire ou & des services de police ctrangers, qui
représentent un niveau de protection suffisant de la vie privée, des libertés el des droits fondamentaux
des personnes 4 P'égard du traitement dont ces données font I'objct ou peuvent faire l'objet. Le
caractére suffisant du niveau de protection assuré par un Etat s'apprécie en fonction notamment des
dispositions en vigueur dans cet [Liat, des mesures de séeurité qui y sont appliquées, des
caractéristiques propres du traitement, telles que ses fins et sa durée, ainsi quc de la nature, de 'origine
ct de la destination des données frailées

Les services de police et de gendarmerie nationalcs peuvent recevoir des données contenucs dans les
traitements gérés par les organismes de coopération internationale en matiére de police judiciaire ou
les services de police élrangers dans le cadre des cngagements prévus au present article.
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DOCUMENT 4

TRAITE
du 27 mai 2005

dit Traité de Priim

ENTRE LE ROYAUME DE BELGIQUE, LA REPUBLIQUE FEDERALE D'ALLEMAGNE,
LE ROYAUME D'ESPAGNE, LA REPUBLIQUE FRANGCAISE, LE GRAND-DUCHE
DE LUXEMBOURG, LE ROYAUME DES PAYS-BAS ET LA REPUBLIQUE D'AUTRICHE
RELATIF A LUAPPROFONDISSEMENT DE LA COOPERATION TRANSFRONTALIERE,
NOTAMMENT EN VUE DE LUTTER CONTRE LE TERRORISME, LA CRIMINALITE
TRANSFRONTALIERE ET LA MIGRATION ILLEGALE
(ENSEMBLE DEUX ANNEXES ET UNE DECLARATION)

Chapitre 2 — Profils ADN, données dactyloscopiques et autres données

Article 2 - Création de fichiers nationaux d’analyse ADN

(1) Les Parties contractantes s'engagent a créer et a gérer des fichiers nationaux d’analyse ADN en vue de la
poursuite d'infractions pénales. Le traitement des données enregistrées dans ces fichiers en vertu du présent
Traité s’effactuera, sous réserve des autres dispositions du présent Traitd,conformément au droit national
applicable au processus de fraitement en question.

{2) En vue de fa mise en ceuvre du présent Traité, les Parties contractantes garantissent que des données
indexées se référant au contenu des fichiers nationaux d'analyse ADN visés au paragraphe 1e, 1w phrase, sont
disponibles. Ces données indexées ne contiennent gue les profils ADN (*) issus de la partie non codante de
I'ADN ainsi qu'une référence. Les donndes indexées ne doivent contenir aucune donnée permettant
l'identification directe de la personne concernée. Les données indexées qui ne peuvent &fre attribuges a aucune
personne (traces ouvertes) deivent &tre reconnaissables en {ant que tefles.

(3) Lors du dépdt de l'instrument de ratification, d'acceptation, d'approbation ou d’adhésion, chaque Partie
contractante désigne les fichiers nationaux d’analyse ADN auxquels les articles 2 a 6 s’'appliquent, ainsi que les
conditions régissant fa consultation automatisée sur la base de P'article 3, paragraphe 1.

{*) Pour I'Allemagne, les profils ADN en vertu du présent Traité s’appellent Identifizierungsmuster
(modéles d'identification ADM).

Article 3 — Consultation automatisée de profils ADN

(1) Les Parties contractantes autorisent les points de contact nationaux des autres Parties conlractantes, visés
a Particle 6, & accéder, en vue de poursuivre des infractions pénales, aux données indexées de leurs fichiers
d'analyse ADN, et ce avec le droit de procéder a une consultation automatisée a l'aide d'une comparaison des
profils ADN. La consuilfation ne peut s’opérer qu'au cas par cas et dans le respect du droit nationat de [a Partie
contractante qui effectue ladite consultation.

(2) Si, dans le cadre d'une consuitation automatisée, une concordance entre un profit ADN transmis et un profil
ADN enregistré dans le fichier de la Partie contractante destinataire est constatée, le point de contact national
ayant lancé la consuitation est informé par voie automatisée de 'existence d’une concordance et de la
référence. Si aucune concordance ne peut &tre constatée, communication en est faite de maniére automatisege.

Article 4 — Comparaison automatisée de profils ADN

(1) Les Parties contractantes comparent, par I'intermédiaire de leurs points de contact nationaux et d'un
commun accord, les profils ADN de leurs traces ouveties avec tous les profils ADN provenant des données
indexées des autres fichiers nationaux d'analyse ADN en vue de poursuivre des infractions pénales. La
transmission et la comparaison s'opérent de maniére automatisée. La transmission visant & comparer des
profils ADN des traces ouvertes ne s'opére que dans les cas ou une telle transmission est prévue par le droit
national de la Partie contractante reguérante.
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(2) 8i, lors de la comparaison prévue au paragraphe te, une Partie contractante constate que des profils ADN
transmis correspondent & ceux contenus dans son propie fichier d'analyse ADN, elle communique sans délai
au point de contact national de l'autre Partie contractante les données indexées pour lesquelles une
concordance a été constatée.

Article 5 — Transmission d’autres données a caractére personnel et d'auires informations

En cas de constatation de concardance de profils ADN dans le cadre de la procédure prévue aux articles 3 et 4,
la fransmission d'autres données & caractére personnel se rapportant aux données indexées ainsi que d'autres
informations s’opére en vertu du droit national de la Partie contractante requise, y compris les dispositions
relatives 3 I'entraide judiciaire.

Article 6 — Point de contact national et accord d’exécution

(1) Chaque Partie contractante désigne un point de contact naticnal pour la transmission de donnges en vertu
des articles 3 et 4. Les compétences du point de contact national sont régies par le droit national gui lui est
applicable.

{2) Un acoord d’exécution au sens de larticle 44 régle les détails techniques des procédures
décrites aux articles 3 et 4.

Article 7 — Prélévement de matériel généiique et transmission de profils ADN

Si, dans le cadre d'une procédure d’enquéte ou d'une procédure judiciaire en cours, le profil ADN d'une
personne déterminée qui se trouve sur le territoire de la Partie contractante requise fait défaut, cette derniére
accorde l'entraide judiciaire en prélevant et en analysant le matériel génétique de cette personne ainsi qu'en
transmettant le prefit ADN obtenu, lorsgue :

1. La Partie contractante requérante communique le buf pour leguetl cette procédure est nécessaire ;

2. La Partie contractante requérante présente une ordonnance ou un acte d'enquéte, émis par l'autorité
compétente, requis en verfu de son droit national, faisant ressortir que les conditions pour le prélévement et
Fanalyse du matériel génétique seraient réunies dans I'hypothése oli ia personne en guestion se trouverait sur
le territoire de la Partie contractante requérante, et

3. Les conditions préalables au prélévement et & I'analyse du matériet génétique ainsi qu'a la

transmission du profil ADN obtenu sont réunies en vertu du droit de la Partie contractante requise.

Article 8 — Données dactyloscopiques

En vue de la mise en ceuvre du présent Traité, les Parties contractantes garantissent que des donnéss
indexées solent disponibles concernant le contenu des systémes automatisés nationaux d'identification
dactyloscopique créés en vue de la prévention et de [a poursuite d'infractions pénales. Ces données indexées
ne contiennent que des données dactyloscopiques et une référence. Les données indexées ne doivent contenir
aucune donnée permettant Iidentification directe de la personne concernée. Les données indexées qui ne
peuvent étre attribuées & aucune personne (traces ouvertes) doivent étre reconnaissablas en tant que telles.

Article 9 — Consultation automatisée de données dactyloscopiques

(1) Les Parties contractantes autarisent le point de contact national des autres Parties contractantes, visé &
Particle 11, & accéder, en vue de prévenir et de poursuivre des infractions pénales, aux données indexées de
leurs systémes automatisés d'identification dactyloscopique créés & cette fin, et ce avec le droit de procéder a
une consultation automatisée a Paide d'une comparaison des données dactyloscopigues. La consultation ne
peut s'opérer qu’au cas par cas et dans le respect du droit national de ia Partie contractante qui effectue ladite
consultation.

(2) L'établissement définitif ¢’un lien entre une donnée dactyloscopique et une donnée indexée de la Partie
contractante gestionnaire du fichier est réalisé par le point de contact national de la Partie ayant réaiisé ta
consuitation sur la base des données indexées fransmises en mode automatisé et nécessaires a une attribution
univogue.
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Article 10 — Transmission d’autres données a caractére personnel ainsi que d’autres informations

En cas de constatation de concordance de données indexées dans le cadre de la procédure prévue 4 Farticle 9,
la transmission d'autres données a caractére personnel se rapportant aux données indexées ainsi que d'autres
informations s’opére en vertu du droit national de [a Partie contractante requise, y compris les dispositions
relatives a I'entraide judiciaire.

Article 11 — Point de contact national et accord d’exécution

(1) Chaque Partie contractante désigne un point de contact national pour fa transmission dedonnées en vertu
de Particle 8. Les compétences du point de contact national sent régies par te droit national qui lui est
applicable.

{2) Un accord d’exécution au sens de 'article 44 régle les détails techniques de la procédure décrite a

larticle 9.
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DOCUMENT 5

Se Hlonde

10 févricr 2011

Le fichier des empreintes digitales ouvert aux policiers
étrangers

Le fichier automatisé des empreintes digitales (FAED) du ministére de Iintéricur sera désormais
accessible aux douanicrs, mais également par des « agents d’organismes de coopération
internationale en matiére de police judiciaire ou par des agents des services de police ou de justice
d 'Ftats éfrangers« .

La CNIL s’inguiéte des modalités de cette extension : le décret prévoit en effet que le gouvernement
ne sera plus tenu de lui demander son avis lorsqu’il voudra élargir 4 d’auntres organismes ou pays
’acces a ce fichier.

Le décret, paru au Journal Officiel ce jeudi 9 février, précise que seuls des « agents specialement
habilités » pourront accéder au fichier, sur demande préalable motivée, et quc le gestionnaire du
traitement metlra en place « un dispositif permettant de retracer, par envegistrement informatique, la
consullation du fichier«.

Cet élargissement des modalités de consultation du fichier des empreintes digitales s’inscrit dans le
cadre du Trajté de Priim (également appelé « Schengen IIT » ou « Schengen plus« ), signé en 2005 par
Ja Belgique, I’ Allemagne, ’Espagne, 1a France, le Luxembourg, les Pays-Bas et I Autriche) et qui, au
nom de la lutte contre le texrorisme, ’immigration illégale et la criminalité, " prévoit I'échange de
données génétiques, d’empreintes digitales et de données & caractére personnel, la constitution de
patrouilles policiéves communes ainsi que d’autres formes d’intervention {gardes armés a bord des
aéronefs, assistance lors d’événements de grande envergure, etc )" .

L’avis de la CNIL regrette cela dit que, profitant de ’occasion, le gouvernement prévoit d’écarter la
CNIL des futures extensions du domaine de ce fichier : Sila commission prend donc acte de ces
nouveaux destinataires des données enregistrées dans le FAED, ellc reléve que le projet de décret revet
un caractére plus général en permettant la consultation du traitement par les agents des services de
police ou de justice d’Etats étrangers dans les conditions prévues « par tout acle pris en application du
titre V du traité sur Ie fonctionnement de "Union européenne ct poursuivant des buts analogues, en
tout ou partie, & ceux du traité mentionné au 1° ftraité de Priim] » ainsi que « par tout engagement liant
la France a des organismes internationaux ou & des Etats étrangers, aux fins ct dans les conditions
définies & 1’ article 24 de 1a loi n° 2003-239 du 18 mars 2003 sur la sécurité intéricurc ».

Le gardien de la vie privée « reléve en outre que la rédaction projetée par le ministére de Iintérieur
aurait pour conséquence de ne phis avoir a modifier le texte réglementaive velatlf au FALD en cas
d’adoption de nowveaux actes européens, ou de signature de nouveaux accords bilatéraux ou
multilatéraux, permettant 'échange de données dactyloscopiques, sauf si les Etals érangers
#’assuvent pas un niveau de protection des données suffisant» @ D&s lors, la commission sera
simplement tenue informée de tout changement affectant les destinataires du traitement et les
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transferts de données 4 caractére personnel envisagés.

Dans la mesure ou elle n’a connaissance ni du contenu de ces accords ni des pays concernds, et
eu égard 2 a sensibilité des informations susceptibles d’étre transmises et aux garanties
spéeifiques qui doivent étre prises pour assurer la protection des données biométriques, et des
cmpreintes digitales en particulier, la commission émet donc de sérieuses réserves quant a la
possibilité qui pourrait ainsi étre donnée d’élargir la liste des destinataires du FAED en
conséquence de I'entrée en vigueur de nouveaux engagements internationaus.

Le précédent du fichier génétique

Ce n’est pas la premiére fois que la CNIL alerte le gouvernement, cn vain, sur les risques de dérives ou
de « function creep » (détournement d’usage, en frangais), du nom donné a ces processus qui sont
détournés de leurs finalités premidres, entrainant des dommages collatéraux qui n’avaicnt pas
suffisamment éi¢ anticipés (voir Safari et la (nouvelle) chagse aux Francais) : Elle reléve qu’elle a déja
formulé ces demandes, notamment dans le cadre du déeret relatif a ’accés d’Erats ¢trangers au
FNAEG, et qi’clle n’a pas éi¢ suivie par le Gouvernement.

Cependant, dans la mesure ot la rédaction projetée du décret relatif au FAED aurait pour
conséquence de priver la commission de P'exercice de certains de ses pouvoirs de contrdle a
priori sur la mise en ceuvre de nouveaux transferts de données, qui ne seraient pas goumis a
I’avis de la CNIL, elle estime qu’il convient que le ministére de 1'intérieur prenne les mesurcs
nécessaires afin de garantir que ces nouveaux transferts respectent pleinement les droits des
personnes & I’égard des traitcments automatisés de données a caractére personnel.

En résumé : ce n’est plus tant Ia CNIL qui veillera a la protection des données personneiles des
fichiers d’empreintes génétiques et digitales, mais le ministére de I'Intérieur... Une nouvelle attaque
en régle contre la CNIL, qui, successivement, a récemment tenté de décapiter 1a CNIL pour inferdire a
un homme politique d’influence de pouvoir la présider, avant de attaquer au portefeuille {voir La_
CNIL dans le collimatcur de la Cour des comptes).

[nitialement créé pour prévenir la récidive des criminels sexuels, le FENAEG a depuis €t¢ ¢tendu a la
quasi-totalité des crimes et d€lits (137, pour élre précis, et & 'exception notables des crimes
financiers) : Au 31 décembre 2009, onze ans aprés sa création, le FNAEG compte 1 276 769 profils
génétiques, soit prés de 2% de la population frangaise. 280 399 personnes y figurent en tant que
personnes condamnées (leur empreinte sera conservée quarante ans), et 934 112 en tant que « mises en
cause dans des affaires judiciaires » (la conservation est alors de vingt-cing ans), ce 4 quoi il convient
de rajouter 62 258 « traces non identifices ».

Prés de 75% des gens dont I’ ADN est fiché, en France, sont donc toujours “présumeés innocents” de ce
pour quoi ils ont un jour ét suspectés, mis en cause, et fichés {voir Objectil: ficher 'ADN de toute la

population).

Créé cn 1987, le FAED réperioriait, lui, les empreintes digitales de 3 451 622 individus au 31 janvier
2010. Aucune donnée nc permet de savoir, par contre, combien sont de simples suspects, et combien
ont &té condamnés. Les empreintes sont conservées 25 ans durant, 300 fonctionnaires frangais cnviron
y ont acces A ce jour. Ce & quoi il conviendra donc de rajouter un certain nombre de leurs homologucs
étrangers.
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DOCUMENT 6

La division des relations internationales
13 décembre 2011

La direction centrale de la police judiciaire a fété en 2007 son centenaire. En charge de la lutte contre :
le crime organisé et le grand banditisme, elle a toujours su s'adapter aux nouvelles formes de
criminalité qui ont opportunément profité de 'explosion des nouveaux moyens de transport et de
communication, L'internationalisation du crime était née.

Les outils internationaux de coopération policiére, créés entre 1923 (Interpol) et la fin des années

quatre-vingt dix (convention de 'accord de Schengen et le SIS, convention Europol puis traité de

Lishonne transformant Porganisation en agence européenne) sont une premiére réponse a la menace E
que fait peser de plus en plus le crime international sur la sécurité de nos démocraties.

La direction centrale de la police judiciaire s'est donc dotée, parallélement avec la mise en place
d'offices centraux, d'une division des relations internationales (DRI) dont I'une des missions
fondamentales est de coordonner la coopération policiére opérationnelle, jusque-la éclatée entre
différentes entités. Le BCN France a été créé en 1928, suivi du bureau Siréne France en 1995 et de
I'unité nationale Europol (UNE) en 1996 (expressément mentionnées par I'art. D8-2 du CPP).

La division des relations internationales, rattachée directement au cabinet du directeur central de la
police judiciaire depuis 2004, se positionne donc aujourd’bui comme 'élément moteur en charge de la
coopération policidre internationale & caractére opérationnel. Dans un contexte aujourd'hui F
interministériel (Police nationale, Gendarmerie nationale, Douane et Justice), la DRI cst au service de
l'ensemble des services de sécurité francais lorsqu'ils sont amenés & utiliser les canaux institutionnels
(demandes de coopération, exécution d'un mandat d'arrét européen, observation transfrontaliére...).
La proximité avec I'autorité judiciaire du fait du détachement d'vne mission justice, émanation du
bureau d'entraide pénal international (BEPI) de la Chancellerie, est également un gage d'efficacité dans !
le traiternent de certaines requétes nécessitant 'aval d'un magistrat (demandes d'exiradition, MAE, ...). F

La DRI est placée sous l'autorité d'un commissaire divisionnaire, assisté d'un adjoint. Elle s'articule
autour :

+ dwune section de conpération opérationnelle de police (SCCOPOL) en charge de 1'échange
d'informations H24 7/7 ayant 4 sa téte un commissaire de police et un officier supérieur de la
gendarmerie nationale ;

o d'mn service en charge des actions de coopération européenne et internationale (SCACEI}
chargé plus particuliérement du cadre institutionnel 1ié au fonctionnement des trois canaux que
sant INTERPOL, EUROPOL et SCHENGEN ;

» d'une section de gestion administrative, comprenant notamment une cellule informatique et un
pool de traduction vient compléter le dispositif.

La mission de la DRI est plus globalement de faciliter I'utilisation, par les services répressifs, de tous
les outils de coopération disponibles. C'est le cas notamment de la Décision PRUM sur 'ADN, les
empreintes dactyloscopiques et les fichiers nationaux d'immatriculation des véhicules (EUCARIS).
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DOCUMENT 7

Décret n°87-249 du 8 avril 1987 relatif au fichier automatis¢ des empreintes digitales géré par le
ministére de V'intérieur

NOR: INTDE700094D
Version consolidée au 15 aolt 2013

Le Premier ministre,

Sur le rapporl du garde des sceaux, minisire de la justice, du minisire de la défense, du ministre de
l'intéricur et du ministre délégué auprés du minisire de 'intéricur, chargé de la séeurité,

Vu le code de procédure pénale ;
Vu la loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 relalive a l'informatique, aux fichicrs et aux libertés |

Vu le décret n® 78-774 du 17 juillet 1978 modifié pris pour l'application de la loi n° 78-17 du 6 janvier
1978 ;

Vu le décrel n°® 79-1160 du 28 décembre 1979 fixant les conditions d'application aux iraitcments
dinformations nominatives intéressant la siireté de 1'Etat, la défense et la séeurité publiques de la loi n®
78-17 du 6 janvier 1978 relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés ;

Vu l'avis de la Commission nationale de l'informatique et des libertés ;

Aprés avis du Conseil d'Etat (section de I'intérieur),

Article 1
¢ Modifié par Décret n°2011-157 du 7 février 2011 - art. 1

Est aulorisé, dans les conditions prévucs au présent décrel, le traitement automalisé de traces et
empreintes digitales et palmaires en vue de faciliter la recherche et l'identification, par les services de
la police nationale et de la gendarmerie nationale, ainsi que par Je service national de la douanc
judiciaire, des auteurs de crimes et de délits et de faciliter la poursuite, I'instruction et le jugement des
affaives dont I'autorité judiciaire est saisie.

Article 2

Ce (raitement est mis en ceuvre par la direction centrale de la police judiciaire au ministere de
P'intérieur, 11 porte la dénomination de fichier automatisé des cmpreintes digitales,

Article 3
» Modifié par Déeret n°2005-585 du 27 maj 2005 - art. 3 JORFE 29 mai 2005

Peurvent étre enregisirées

1° Les Lraces relevées dans le cadre d'une enquéte pour crime ou délit flagrant, d'unc enquéte
préliminaire, d'une commission rogatoire, d'une enquéte ou d'une instruction pour recherche des
causes d'une disparition inquiétante ou suspecte prévue par les articles 74-1 ou 80-4 du code de
procédure pénale ou de l'exécution d'un ordre de recherche délivié par une autorité judiciaire ;
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2° jes empreintes digitales ct palmaires rcelevées dans le cadre d'une enguéte pour crime ou déhit
flagrant, d'une enquéte préliminaire, d'une commission rogatoirc ou de l'exécution d'un ordre de
recherche délivré par une autorité judiciaire, lorsqu'elles concernent des personnes & l'encontre
desquelles il existe des indices graves ou concordants rendant vraisemblable qu'elles aient pu
participer, comme auteur ou comme complice, & la commission dun crime ou d'un délit ou des
personnes, mises en cause dans une procédure pénale, dont I'identification certaine s'aveére nécessaire ;

3° Les empreintes digitales et palmaires relevées dans les établissements pénitentiaires, cn application
du code de procédure pénale, cn vue de s'assurcr de maniére certaine de l'identité des détenns qui font
F'objet d'une procédure pour crime ou délit et d'établir les cas de récidive ;

4° Les traces ct les empreintes digitales et palmaires transmises par des organismes de coopération
nternationale cn matiére de police judiciaire ou des services de police étrangers en application
d'engagements internationaux,

Article 9-1 (transféré)

o (Créé par Décret n°2005-585 du 27 mai 2005 - art. 10 JORFE 29 mai 2005
e Transféré par Décret n°2011-157 du 7 février 2011 - art. 3

Article 9-1
= Modifié par Décret n1°2011-157 du 7 février 2011 - arl. 4

Par dérogation aux articles & et 9, les données cnregistrées dans le fichier automatisé des empreintes
digitales peuvent étre consultées, en vue nolamment de faire I'objet de rapprochements, par les agents
d'organismes de coopération internationale en matiére de police judiciaire ou par lcs agents des
services de police ou dc justice d'Etats étrangers, aux fins et dans les conditions prévues ;

1° Par le traité relatil & Fapprofondissement de 1a coopération transfrontaliere, notamment en vue de
lutter contre le terrorisme, 1a criminalité trans{rontalidre et la migration illégale, signé & Priim le 27
mai 2005 ;

2° Par tout acte pris cn application du titre V du traité sur le fonctionnement de ['Union européenne et
poursuivant des buts analogues, en tout ou partic, 4 ccux du traité mentionné au 1°;

3° Par tout engagement liant, aux fins et dans les conditions définies a I'article 24 de la loi h®

2003-239 du 18 mars 2003 sur la sécurité intérieure, la France 4 des organismes internationaux
ou a des Etats étrangers, lorsque ces organismes ct ces Etats assurent a la vie privée, aux libertés et aux
droits fondamentaux des personnes a I'égard de données 2 caractére personncl un niveaun de protection
suffisant an sens de 'article 68 de la loi n° 78-17 du 6 janvier 1978 relative & 'informatique,
aux fichiers ct aux libertés.
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